Wszystko jest przyjemne

Najwyzej polozona ulica w blekitnym muzutmarskim
miescie biegta skrajem urwiska. Podeszta do grubego muru
obronnego i spojizala W dél. Byt odplyw, a na ptaskich,
brudnych skalach ponizej roito sie od chudych chiopcow.
Do niebieskiego muru podeszta muzulmanka i staneta obok
niej, opierajac na biodrze kosz, kiéry niosta. Udata, ze jej nie
dostrzega, wpatrywala si¢ w biatego psa, ktéry zedlizgnal sig
po skale i smyrgnal do krateru 2z woda morska. Szczekanie
psa rozsadzato bebenki w uszach. W koricu kobieta przycis-
nela kosz mocno do zeber, a ona podniosta wzrok.

— Ten tutaj to jeZozwierz — oéwiadczyla kobieta, wskazujac
na kosz poplamionym henng palcem.

Méwita prawde. W koszu lezat duzy, niezywy jeZ0Zwicrz,
4 na nim dwie zwiniete z6tte skarpety.

Ponownie spojrzata na muzutmanke. Miala na sobie haik,
a skrywajacy dolng czesc twarzy bialy material odwinal si¢

i lada chwila mial opasc.
— Jestem Zodelia — przedstawila si¢ wysokim glosem.

— A ty jeste$ przyjaciotka Betsoul. — Obluzowany material i
zsungl si¢ ponizej podbrédka i zawist jak Sliniak. Nie J

podciagnela go.

_ Siedzisz w jej domu, $pisz W j€j domu ijesz w jej domu
— ciggneta muzutmanka, a ona przytakneta. — Masz na imig
Jeanie i mieszkasz w hotelu z innymi nazaretariczykami. Ile
placisz za hotel? '
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Ze zwojéw haika wypadi na ziemi¢ okragly bochenek
chleba, wiec nie musiata odpowiada¢ na pytanie. Kobieta
? pewnym wysitkiem podniosta chleb i wepchneta go miedzy
igly jezozwierza a ucho kosza. Potem postawita kosz na
niebieskim murze i odwrécita sie do niej z jasniejacymi
oczami.

= Jestem ludZmi w hotelu — powiedziata. — Patrz na
mnie.

Ucieszyla sie, bo zrozumiala, ze kobieta, kidra przed-
stawila sie jako Zodelia, zamierza odegra¢ dla niej scenke.
Widowisko z pewnoscig bedzie urocze, jako ze WsZyscy
mieszkaricy miasta méwili i gestykulowali tak, jakby uczyli
sic w Comédie Francaise.

— Ludzie w hotelu — oznajmita Zodelia, formalnie ro0zpo-
czynajac skecz. — Jestem ludZmi w hotelu.

,Do widzenia, Jeanie, do widzenia. Dokad idziesz?”

,Ide do muzutmariskiego domu, odwiedzi¢ moich muzul-
marskich przyjacicl, Betsoul i jej rodzing. Bede siedziala
w muzulmariskim pokoju,” jadla muzulmariskie jedzenie
i spata w muzutmariskim 1ézku.”

Jeanie, Jeanie, kiedy wrécisz do nas do hotelu i bedziesz
spa¢ we wilasnym pokoju?”

JWréee do was za trzy dni. Wrécee, bede siedziata w na-
zaretariskim pokoju, jadta nazaretanskie jedzenie i spala
w nazaretariskim 167ku. Polowe tygodnia bede spedzac
7 muzulmanskimi przyjaciéimi, a polowg z nazaretanczy-
lkami.”

Kobieta skoriczyla zdanie triumfalnym tonem; potem, nie
oglaszajac zakoriczenia skeczu, podeszla do muru i polozyla
ke na koszu.

W dole, na samym skraju rzucanego przez urwisko cienia,
na skale siedziala muzulmanka i myla nogi w jednym
/ otworéw wypelnionych woda morsks. Pochylona nad
podwinietym na kolana haikiem, ogladata sobie stopy.

— Ona patrzy na ocean — powiedziala Zodelia.

35



Kobieta nie patrzyla na ocean; z opuszczong glowa
i klebem materiatu na kolanach w zadnym razie nie mogla
go widzie¢; musialaby sie wyprostowa¢ i odwrécic.

~ Ona nie patizy na ocean — odparta.

—~ Ona patrzy na ocean — powtérzyla Zodelia, jakby
Jeanie w ogdle sie nie odezwala.

Postanowita zmieni¢ temat.

— Dlaczego niesiesz jezozwierza? — zapytala, chociaz
wiedziata, ze niektérzy muzulmanie, zwlaszcza wiesniacy,
lubig je jesc.

— To prezent dla mojej ciotki. Podoba ci sig?

— Tak — odparla. — Lubi¢ jezozwierze. Lubie duze jezo-
zwierze i male tez.

Zodelia wygladata na zaskoczona, potem okazala znu-
dzenie, a Jeanie uznala, e wspominajac o malych jezo-
zwierzach, zepsula rozmowe.

— Gdzie jest twoja matka? — zapytala w koricu Zodelia.

~ Moja matka jest w swoim kraju, w swoim domu
— odparta automatycznie; juz setki razy odpowiadala na to
pytanie.

— Moze napisz do niej list i zapro§ ja tutaj? Mozesz
zaprowadzi¢ ja na promenade i pokaza¢ ocean. Potem twoja
matka bedzie mogla wrécié do swego kraju i siedzied
w swoim domu. ~ Zodelia podniosta kosz i zakryla usta
haikiem. — Czy chcialabys$ pGjs¢ na wesele? — zapytala.

Jeanie odparla, Ze bardzo chciataby pdjs¢ na wesele, po
czym ruszyly wyboistg blekitng uliczks pod wiatr. Kiedy
mijaly niewielki sklepik, Zodelia przystangta.

- St6j tutaj — powiedziala. — Chee cos kupic.

Zodelia wpatrywala sie przez pare minut w wystawe,
a potem tracila ja i wskazata ciastka w kwadratowym pudetku
o szklanych $ciankach.

— Przyjemne? — spytala. — Czy nieprzyjemne?

Zakurzone ciastka pokrywala warstewka lukru w szkarad-
nym kolorze. Nazywaly sie Galletas Ortiz.
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— S bardzo przyjemne — odpowiedziata i kupita jej tuzin,
Zodelia podziekowata krétko, po czym ruszyly dalej. W kon
cu skrecity z uliczki w waski zautek i ruszyly w dét. Wkrétce
Zodelia stangta przed drzwiami po prawej i uniosta ciezky
mosiezng kotatke w ksztalcie piesci.

— Wesele jest tutaj? — spytala Jeanie.

Zodelia potrzasneta glows z surowym wyrazem twarzy.

— Tu nie ma Zadnego wesela — powiedziata.

Drzwi otworzyla dziewczynka, ktéra szybko schowata
si¢ za nimi, zakrywajac twarz. Jeanie poszla za Zodeh@ po
czarno-biatych kafelkach posadzki zadaszonego patio. Sciany
pomalowano na niebiesko, a przez wybite szyby wysoko -
nad ich glowami wpadato zimne $wiatlo. Po obu stronach
patio znajdowaly sie drzwi. Przed jednymi z nich, zagradzajac
prog, stal rzad spiczastych pantofli. Zodelia zdjela obuwie
i postawita obok tamtych.

Jeanie stanela za Zodelig i zaczela zsuwac buty. Trwalo
to diugo, bo jedna ze sznuréwek sie zasuptata. Kiedy upo-
rata si¢ z nia, Zodelia wziela jg za reke, weiggnela do stabo
oswietlonego i zaprowadzita do lezacego pod $ciang ma-
teraca.

— UsiadZ — powiedziala, a Jeanie spelnita polecenie.
Nastgpnie, bez dalszego komentarza, Zodelia odeszta w glab
pokoju. Poniewaz oczy nie przyzwyczaily sie do pétmroku,
Jeanie wydato sig, ze jaka$ posta¢ znika w glebi dhugiego
korytarza. Potem zaczela dostrzega¢ mosiczne prety 16zka,
ISnigce stabo w ciemnosci.

Zaledwie kilka st6p od niej, na srodku dywanu, siedziala
stara kobieta w sukni uszytej z zielonego i PUrpurowego
materiatu na zastony. Przez liczne rozdarcia tkaniny wida¢
byto bawelniang sukienke z nadrukiem i jasnobrazowy
sweter. Po przeciwnej stronie pokoju, na innym materacu
siedziato kilka kobiet, za nimi na materacu tréjka matych
dzieci spata rzedem pod samg Sciana, z glowami na bogato
zdobionych poduszkach.
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— Czy tu jest przyjemnie? — zapytata Zodelia, Ktéra wrdcita
do pokoju bez haika. Czarna, europejska krepowa suknia
7 rozwigzanym paskiem zwisala jej do kostek, prawie
muskajac bose stopy. Rabek byt krzywy. — Czy tu jest
przyjemnie? ~ powtérzyla, kucajac przed nig i wskazujac na
starg kobiete. — To jest Tetum — powiedziata.

Stara kobieta zanurzyla dionie w misie pelnej surowego
mielonego miesa, z ktérego zaczela formowac mate kulki.

— Tetum — zawtorowaly damy na materacu.

— Ta nazaretanka — powiedziata Zodelia, wskazujac w jej
strone ~ spedza polowe czasu w muzuimariskim domu
z muzulmariskimi przyjaciéimi, a druga polowe w nazaretari-
skim hotelu z innymi nazaretariczykami.

— Przyjemnie — uznaly siedzgce naprzeciwko kobiety.
— Polowe z muzulmarskimi przyjaciéimi, a polowe z nazare-
tariczykami.

Starsza kobieta wygladala bardzo surowo. Jeanie zauwa-
zyta malerikie niebieskie krzyzyki wytatuowane na koscistych
policzkach.

- Dlaczego? — zapytala nieoczekiwanie stara kobieta
niskim glosem. - Dlaczego ona spedza polowg czasu
z muzulmanskimi przyjaciélmi, a polowe z nazaretariczy-
kami? — Wzrok utkwila w Zodelii, ani na chwile nie prze-
stajgc lepi¢ kulek z migsa zrgcznymi palcami. Teraz Jeanie
ujrzata, ze na kostkach dioni réwniez ma wytatuowane
niebieskie krzyzyki.

Zodelia spojrzata na nig ghupawo.

— Nie wiem dlaczego — wzruszyla thustym ramieniem.
Obraz, jaki dla nich kreslita, najwyrazniej stracit dla niej
nagle caly urok.

— Czy ona jest szalona? — zapytata stara kobieta.

— Ni¢ — odparla niespokojnie Zodelia. — Ona nie jest
szalona. — Od strony materaca dobiegly piskliwe Smiechy.

Stara kobieta utkwita w gosciu przenikliwe oczy, a Jeanie
spostrzegla, ze s podkreslone grubg czarng kresks.

36

~ Gdzie jest tw6j mgz? — zapytala stanowczo stara kobieta.

— Podrézuje po pustyni.

— Sprzedaje réine rzeczy — wiracita Zodelia. Tak brzmialo
obiegowe wytlumaczenie podrézy jej meza, a Jeanie nie
prébowala zaprzeczad.

— Gdzie jest twoja matka? — pytala stara.

— Moja matka jest w swoim kraju, w swoim domu.

— Dlaczego nie pojedziesz siedzie¢ z matka w jej domu?
— zbesztala ja stara. — Hotel jest drogi.

— W miescie, gdzie sie urodzitam — odpowiedziala Jeanie
— jest wiele, wiele samochoddw i wiele, wiele ciezardwek.

Kobiety na materacu usmiechaly si¢ mito.

~ Naprawde? — zapytata siedzaca posrodku kobieta tonem
uprzejmego zainteresowania.

— Nienawidze ciezaréwek — powiedziala do kobiet z uczu-
ciem.

Stara kobieta zdjeta z kolan mise z migsem i odstawita j3
na dywan. ;

~ Ciezaréwki s3 przyjemne — o$wiadczyla surowo.

— To prawda — przyznaly kobiety po krotkiej chwili
wahania. — Ciezaréwki sa bardzo przyjemne.

— A czy ty lubisz ciezaréwki? — zwréetta sie Jeanie do
Zodelii, sadzac, ze z uwagi na ich nieco wigksza zazyltos¢
moglaby sie¢ z nig zgodzic.

— Tak — odparla. — Sa przyjemne. Ciezaréwki s bardzo
przyjemne. — Zatopita si¢ w rozmy$laniach, ale tylko na
chwile. — Wszystko jest przyjemne — oznajmita triumfalnie.

— To prawda — przyznaly kobiety z materaca. — Wszystko
jest przyjemne,

Wygladaly na zadowolone, ale stara dama nie przestawala
marszczyé brwi.

— Aiszal — wrzasnela, odwracajac glowe, Zeby jej glos dal
sie slysze¢ na patio. ~ Przynie§ herbate!

Kilka malych dziewczynek wniosto do pokoju przybory
o herbaty i niski okragly stét.
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— Podaj ciastka nazaretance — rozkazata najmiodszej
dziewczynce, ktéra wniosta pelng ciastek patere z rznig¢tego
szkla. Jeanie ujrzata, ze s3 to ciastka, kidre kupita Zodelii;
nie chciata ich. Chciata wréci¢ do domu. ;

— Jedz! — krzyknely kobiety z materaca. — Jedz ciastka.

Dziewczynka wyciagnela patere przed siebie.

— Kolacja w hotelu jest gotowa — powiedziata Jeanie, wstajac.

— Pij herbate — powiedziala pogardliwie stara kobieta. —
Potem usigdziesz z innymi nazaretariczykami i zjesz ich
jedzenie.

— Nazaretariczycy beda Zli, jesli si¢ spoZnig. — Uzmystowita
sobie, ze gtupio klamie, ale nie mogla przestad. — Zbija mnie!
~ Sprébowata pizybra¢ szalony, przestraszony wyglad.

— Pjj herbate. Nie zbijg ci¢ — powiedziala stara. — UsiadZ
i pij herbate.

Kiedy Jeanie zaczela wycofywac sig ku drzwiom, dziew-
czynka nadal podawala jej szklang paterg. Za progiem
usiadla na czarno-biatych kafelkach, Zeby zawiazac buty.
Tylko Zodelia wyszla za nig na patio.

~ Wracaj — wolaly pozostale kobiety. —Wracaj do pokoju.

Wiedy spostrzegla koszyk z jezozwierzem stojacy nie-
opodal pod $ciana.

— Czy ta starsza pani w pokoju to twoja ciotka? Czy to dla
niej niosta jezozwierza? — zapytata. '

— Nie. Ona nie jest mojg ciotka.

— A gdzie jest twoja ciotka?

~ Moja ciotka jest u siebie w domu.

— Kiedy zaniesiesz jej jezozwierza? — Chciala nadal méwic,
zeby odwiesé uwage Zodelii od zamieszania wywolanego
swoim wyjsciem.

—Jezozwierz zostaje tutaj — odparta twardo Zodelia. -
W moim domu.

Jeanie postanowila nie pytac wigcej 0 wesele.

Kiedy dotarty do drzwi, Zodelia otworzyla je na tyle, by ja
przepuscic.
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_ Do widzenia — powiedziala za nig. — Zobaczymy si¢
jutro, jesli taka bedzie wola Allaha.

— O ktorej?

— O czwartej. — Zodelia najwyrazniej wymienita pierwsza
lepsza godzing, jaka przyszia jej do glowy. Zanim zamkngta
drzwi, wyciagnela reke i wcisngla jej W reke dwa suche
hiszpariskie ciastka. — Zjedz je — powiedziata wielkodusznie.
— Zjedz je w hotelu z innymi nazaretariczykami.

Jeanie ruszyla pod gdre stromym zautkiem i znowu
skierowata sie w strong urwiska. Domy po obu stronach
znajdowaly si¢ tak blisko, ze czula zapach wilgotnych Scian;
wilgo¢ dotykata jej policzkow jak gestsze powietrze.

Wréciwszy do miejsca, gdzie spotkata Zodelie, podeszia
do muru i oparta sie o niego. Chociaz storice schowalo sie
juz za domami, niebo wciaz jaéniato, a bigkit muru sie
poglebil. Przesunela palcami po murze: troche swiezej,
sproszkowangj farby zostalo na skérze. Wiedy przypomniata
sobie, jak kiedys dotknela twarzy klowna, bo obudzita
w niej tesknote. Wydarzylo sig to'w malym cyrku, ale nie
w dziecifistwie.




